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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 24 november 2000

tot wĳziging van Beschikking 93/402/EEG betreffende veterinairrechtelĳke voorschriften en veteri-
naire certificering voor de invoer van vers vlees uit landen van Zuid-Amerika, om rekening te

houden met de veterinairrechtelĳke situatie in Uruguay

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 3560)

(Voor de EER relevante tekst)

(2000/755/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlĳn 72/462/EEG van de Raad van 12 december
1972 inzake gezondheidsvraagstukken en veterinairrechtelĳke
vraagstukken bĳ de invoer van runderen, varkens, schapen en
geiten, van vers vlees of van vleesproducten uit derde
landen (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Richtlĳn 97/79/EG (2), en met
name op de artikelen 14 en 22,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De veterinairrechtelĳke voorschriften en de voorschriften
inzake veterinaire certificering voor de invoer van vers
vlees uit Colombia, Paraguay, Uruguay, Brazilië, Chili en
Argentinië zĳn vastgesteld bĳ Beschikking 93/402/EEG
van de Commissie (3), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Beschik-
king 2000/699/EG (4).

(2) Bĳ de invoer van vers vlees moet rekening worden
gehouden met de uiteenlopende situaties in de
betrokken landen en zelfs in de verschillende delen van
die landen.

(3) De bevoegde veterinaire autoriteiten van de betrokken
landen moeten bevestigen dat hun land of regio sedert
ten minste twaalf maanden vrĳ is van runderpest en van
mond- en klauwzeer, en bovendien moeten de bevoegde
autoriteiten van de betrokken landen zich ertoe
verbinden de Commissie en de lidstaten binnen 24 uur
per fax, telexbericht of telegram in kennis te stellen van
de bevestiging van het uitbreken van één van bovenge-
noemde ziekten of van een wĳziging in het vaccinatiebe-
leid ten aanzien van die ziekten.

(4) Op 24 oktober 2000 hebben de bevoegde autoriteiten
van Uruguay een uitbraak van mond- en klauwzeer in
het departement Artigas bevestigd.

(5) De bevoegde autoriteiten van Uruguay hebben afdoende
garanties gegeven ten aanzien van de maatregelen die
zĳn genomen om alle verplaatsingen van ziektegevoelige
dieren binnen en vanuit het besmette gebied te contro-

leren, met name door het hele departement Artigas aan
te merken als een toezichtsgebied voor mond- en klauw-
zeer.

(6) Bĳgevolg moeten de gebieden in Uruguay waaruit de
invoer in de Gemeenschap van vers vlees wordt toege-
staan, opnieuw worden omschreven.

(7) Het is verantwoord de invoer uit Uruguay van vlees
zonder been, dat is geproduceerd overeenkomstig het
bepaalde in Beschikking 93/402/EEG, verder toe te
staan.

(8) Beschikking 93/402/EEG moet dienovereenkomstig
worden gewĳzigd.

(9) De in deze beschikking vastgestelde maatregelen worden
opnieuw bezien in het licht van de verdere ontwikkeling
van de situatie.

(10) De in de beschikking vervatte maatregelen zĳn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Veteri-
nair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Beschikking 93/402/EEG wordt als volgt gewĳzigd:

1. Bĳlage I wordt vervangen door bĳlage A bĳ deze beschik-
king.

2. Bĳlage II wordt vervangen door bĳlage B bĳ deze beschik-
king.

Artikel 2

1. De lidstaten staan de invoer uit Uruguay van na 24
oktober 2000 geproduceerd vers vlees toe, met inachtneming
van de in artikel 1 van de onderhavige beschikking bedoelde
bepalingen.

2. In afwĳking van het bepaalde in lid 1 staan de lidstaten
de invoer toe uit Uruguay van vóór 24 oktober 2000 geprodu-
ceerd vers vlees dat is gecertificeerd op grond van Beschikking
93/402/EEG.

(1) PB L 302 van 31.12.1972, blz. 28.
(2) PB L 24 van 30.1.1998, blz. 31.
(3) PB L 179 van 22.7.1993, blz. 11.
(4) PB L 287 van 14.11.2000, blz. 62.
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Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 24 november 2000.

Voor de Commissie

David BYRNE

Lid van de Commissie



NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen 2.12.2000L 303/38

Gebied
Land

Code Versie
Omschrĳving van het gebied

BĲLAGE A

„BĲLAGE I

OMSCHRĲVING VAN DE IN ZUID-AMERIKA VASTGESTELDE GEBIEDEN VOOR DE VETERINAIRE DIERGE-
ZONDHEIDSCERTIFICERING

Argentinië AR 01/93 Gehele land

AR-1 01/93 Gebied ten zuiden van de 42e breedtegraad

AR-2 01/94 Gebied ten noorden van de 42e breedtegraad

AR-3 01/93 De provincies Entre Ríos, Corrientes en Misiones

AR-4 01/97 De provincies Catamarca, San Juan, La Rioja, Mendoza,
Neuquen, Rio Negro, San Luis, La Pampa, Cordoba,
Santa Fe, Santiago del Estero, Chaco, Formosa en Buenos
Aires

Brazilië BR 01/93 Gehele land

BR-1 01/96 Staten: Rio Grande do Sul, Paraná, Minas Gerais,(behalve
de regionale eenheden Oliveira, Passos, São Gonçalo de
Sapucai, Setelagoas en Bambuí), São Paulo, Espíritu
Santo, Mato Grosso do Sul (behalve de gemeenten
Sonora, Aquidauana, Bodoqueno, Bonito, Caracol,
Coxim, Jardim, Ladario, Miranda, Pedro Gomes, Porto
Murthinho, Rio Negro, Rio Verde de Mato Grosso en
Corumbá) Santa Catarina, Goias en de regionale
eenheden Cuiaba (behalve de gemeenten San Antonio de
Leverger, Nossa Senhora do Livramento, Poconé en
Barao de Melgaço), Caceres (behalve de gemeente
Caceres), Lucas do Rio Verde, Rondonopolis (behalve de
gemeente Itiquira), Barra do Garça en Barra do Bugres in
Mato Grosso

Chili CL 01/93 Gehele land

Colombia CO 01/93 Gehele land

CO-1 01/93 Het gebied dat wordt begrensd door een lĳn die loopt
vanaf het punt waar de rivier de Murri in de rivier de
Atrato uitmondt, die dan de Atrato volgt tot waar deze
in de Atlantische Oceaan uitmondt, vandaar de Atlanti-
sche kust volgt tot Cabo Tiburon aan de Panamese grens,
dan de Colombiaans-Panamese grens volgt tot aan de
Stille Oceaan, dan de kust langs de Stille Oceaan volgt
tot aan de monding van de rivier Valle en die vanaf dit
punt recht naar het punt loopt waar de Murri in de
Atrato uitmondt

CO-2 01/93 De gemeenten Arboletas, Necocli, San Pedro de Uraba,
Turbo, Apartado, Chigorodo, Mutata, Dabeiba, Uramita,
Murindo, Riosucio (rechteroever van de Atrato) en Fron-
tino

CO-3 01/93 Het gebied dat wordt begrensd door een lĳn die vanaf de
monding van de rivier de Sinu aan de Atlantische
Oceaan deze rivier tot haar bron in Alto Paramillo volgt,
vanaf dit punt, de grens tussen de departementen Anti-
quia en Cordoba volgend, naar Puerto Rey aan de Atlan-
tische Oceaan loopt en die vandaar af de Atlantische
kust volgt tot de monding van de rivier de Sinu
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Gebied
Land

Code Versie
Omschrĳving van het gebied

Paraguay PY 01/93 Gehele land

Uruguay UY 01/93 Gehele land

UY-1 01/00 Het gehele land met uitzondering van het departement
Artigas”
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Vers vlees Vers vlees zonder been Slachtafvallen

Soort Soort van runderen van schapen
Land Gebied

Schapen/ Paard- Schapen/ Paard-
IBV (*)

Runderen geiten Varkens achtigen Runderen geiten Varkens achtigen MC (*)
1 2 3 4

IVG (*) IVG (*)

BĲLAGE B

„BĲLAGE II

(Versie nr. 02/00)

IN HET KADER VAN DE CERTIFICERING VEREISTE VETERINAIRRECHTELĲKE GARANTIES (1)

Argentinië AR — — — D — — — D — — — — — F —

AR-1 B B — D A C — D B B B B B B B

AR-2 — — — D A — — D — — — E E F —

AR-3 — — — D A C — D — — — E E F —

AR-4 — — — D A C — D — — — E E F —

Brazilië BR — — — D — — — D — — — — — — —

BR-1 — — — D A — — D — — — — — F —

Chili CL B B H D A C H D B B B B B B B

Colombia CO — — — D — — — D — — — — — — —

CO-1 — — — D A — — D — — — — — — —

CO-2 — — — D — — — D — — — — — — —

CO-3 — — — D A — — D — — — — — — —

Paraguay PY — — — D A — — D — — — — — F —

Uruguay UY — — — D A C — D — — — E E F G

UY-1 B B — D A C — D B B B B B B B
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(1) De letters (A, B, C, D, E, F, G en H) in de kolommen verwĳzen naar de certificaten inzake de specifieke gezondheidsgaranties, waarvan de modellen zĳn vastgesteld in bĳlage III, deel 2, van Beschikking 93/402/EEG en die overeenkomstig
artikel 2 van dezelfde beschikking elk van deze producten moeten vergezellen.

(*) MC: Menselĳke consumptie.
IBV: Bestemd voor de industrie voor de bereiding van vleesproducten die een warmtebehandeling hebben ondergaan:

1 = harten
2 = levers
3 = kauwspieren
4 = tongen.

IVG: Bestemd voor de industrie voor de vervaardiging van voeder voor gezelschapsdieren.”


